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SMICT ITPOI'PAMMU

[NosicHIOBaJIbHA 3aITCKA

1. ®opma npoBeieHHs BCTYITHOTO iCTIUTY

2. CTpykTypa Ta 3pa3oK 3aB/JaHb

3. Kpurepii ominroBanus (3a 100-6abpHOI0 MIKaIOH0)
4. Tlepenik MUTaHb

5. Cnucok peKOMEHI0BaHO1 JiTepaTypu



MOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

[Iporpama (paxoBoro BCTYIHOT0O BUNPOOYBaHHS 3 aHIIIMCHKOT MOBH 0a3yeTbcs Ha
OCBITHBO-TIpO(ECifiHIM TporpamMi Ta OCBITHBO-KBaI(IKAIIHHIA XapaKTEPUCTHUII
MIATOTOBKU (haxiBIiB 32 OCBITHbO-KBaTi(iKallIMHUM piBHEM ‘“‘OakanaBp’ Tajly3l 3HaHb
0203 I'ymanitapHi Hayku Hanpsamy miaroroBku 6.020303 dinonoris™ (aHrnmiickka MOBa
1 JiTepaTypa), HaBUYAJbHHUX MporpamMax AUCIUIUIIH UKy MpodeciiiHol Ta MpaKTUYHO1
(mpodeciitHO-0pi€eHTOBAaHOT) MIATOTOBKH, BU3HAYCHUX HAaBUAJIBHHUM IIJIAHOM, YyKIIaJaeHa
BinnosinHo 10 JICBO MOH VYkpainu, ramyzeBoro ctanaapty, CTaHaapTy BUIIOI OCBITH
[opniBChKOTO 1HCTUTYTY 1HO3€MHMX MOB Ta HaBUajJbHOTO IUIaHy. BoHa BKiIOUae
JTUCIUIUIIHU, IO BXOAATh A0 MHKIY MpoQeciiHOoi Ta MpakTU4HOi (mpodeciiHo-
OpIEHTOBAHO{) MiJATOTOBKH OCBITHBO-TIPOQECIHOI MporpamMu MiATOTOBKHU (axiBIiB-
¢imomoris.

[Iporpama BcTynmHOTO BUIPOOYBaHHS CKJIaJieHa JJIsi BCTYIHUKIB Ha HaBYaHHS 3a
OCBITHBO-TIpO(ECIHTHUMHU TIporpamMamMu  MIATOTOBKM MaricTpiB  ramy3i 3HaHb 03
['ymaniTapui Hayku crneriaabHocTi 035.041 ®inonoris [epMaHChKki MOBH Ta JiTepaTypu
(mepekIial BKJIIOUHO), TIEpIlia — aHTITHChKA.

Jlo ydacTi y BCTYNHOMY BHUIIPOOYBaHHI JIOMYCKAIOThCS OCOOU, SIKI 3aBEPIIUIH
HABYaHHS Ta 3700y/IM IUILIOM OakajaBpa, creliaiicta abo Marictpa 3a CHOpITHEHOIO
Y1 HECIIOPITHEHOIO CIEI1aIbHICTIO.

Merta BCcTynmHOro BUIpPOOYBaHHsSI — BiOIp BCTYNHHUKIB Ha HaBYAHHS 3a JPYrUM
(MaricTepChbKIUM) piBHEM BHUIIO1 OCBITH.

J1o cTyneHTIB Ha BCTYIIHOMY BUIIPOOYBaHHI 3 aHIJIIMCHKOI MOBH Ta JIITEparypu Ha
3M100yTTS Jpyroro (MariCTepChbKOro) piBHSA BHUILOI OCBITU BUCYHYTO TakKi BUMOTH:
OpIEHTYBATHUCS B HAYKOBUX HAIIPSIMKAX, 3HATH CYYacHI1 1 TPaJMLITHI KOHUEMII MOBHUX
SBUILI, 32aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOBHOI CHCTEMH B LIJIOMY Ta ii CKJIaJOBHX PIBHIB
30KpeMa, MOBHHUX SBHII, NPOJAEMOHCTPYBATU HE JUIIE TEOPETHUYHI 3HAHHA, a U
MPaKTUYHI HABUYKW BOJIOMIHHS MOBHUM MarepiajioM.

[Iporpama icnuTy mnepenbadyae TEOPETUYHE Yy3arajabHEHHS BIJIOMOCTEH Mpo
(bOHONIOTIUHY, JIEKCUUHY, TpaMaTU4YHy CHCTEMY 1 CTPYKTYpY Cy4acHOi aHMIiHCHKOT
JITEpaTypHOi MOBH.

MeTor0 BCTymHOTO BUNPOOYBaHHS € BU3HAYEHHS (PAKTUYHOI BiJMOBIAHOCTI
MIJTOTOBKM BCTYITHUKAa BHMOTaM JPYroro (MariCTepchbKoro) piBHSI BHUINOI OCBITH Ta
OLIIHIOBaHHSI MOTO PiBHS HAYKOBO-TEOPETUYHOI 1 TPAKTUYHOI M1 ITOTOBKH.

BcTynHUK TMOBMHEH MPOJEMOHCTPYBATH 1HIIOMOBHI JIIHTBICTUYHI 3HaHHA Ta
KOMIIETEHTHOCTI Ha PIBHI CY4YaCHMX JOCATHEHb; 3aCTOCOBYBATM OTpPHMaH1 3HAHHS Ta
KOMIIETEHTHOCTI Ha MNpoQeciiHOMY piBHI BUPOOHUYOI MAISUIBHOCTI, JOCTaTHI JJIst
JIOBEJICHHS, OOIPYHTYBaHHS Ta BHpIIICHHS TIHTaHb 3a HAMPSIMOM ITiJITOTOBKU;
3HaXOJUTH Ta IHTEPNPETyBaTH BIAMOBIAHI JaHl il (HOpPMYyBaHHS CYIKEHb 3
BIJIMOBITHUX CYCHUIBbHUX, HAYKOBHX a00 €TUYHUX MpoOsieM; JOHOCUTH iH(opmaIrio,
i7mei, mpoOyieMu Ta pIlIEeHHS 10 ayauTOopli, MaTh HABUYKU BYUTHCS, HEOOXITHI IS
MOJIAJTBITIOTO HABYaHHS 3 OUIBIINM CTYIIEHEM CaMOCTIHHOCTI.

Berynauk mae mnpoaeMoHCTpyBaTH TIpo¢eciiiHO-KOMYHIKATUBHY —1HIIOMOBHY
KOMITETeHTHICTh Ha piBHI Cl BIAMOBIAHO 10 3arailbHOEBPOINEUCHKUX PEKOMEHAIlIN 13
MOBHOT OCBITH:



1. ®OPMA ITPOBEJAEHHA BCTYIIHOI'O BUITPOBYBAHHSA

BerymHe BunpoOyBaHH 3 aHTUIMCHKOT MOBH IPOBOJIUTHLCSA Y (POpMi MHUCHMOBOTO
TECTyBaHHS.

OO0’eKTOM KOHTPOJIIO € PIBCHb 3aCBOEHHS IMPAKTHYHUX HABHYOK Ta BMIHb 3
aHTIMChKOI MOBU. PiBeHBb BOJIOAIHHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO BCTYITHHUKA OIIIHIOETHCS 32
100-6a1bpHOIO MIKAIOIO.

TpuBanicTh BCTYIHOTO ICIUTY — 2 TOJIMHHU.

2. CTPYKTYPA TA 3PA30K TECTOBUX 3AB/IAHb

Ex3amenariiina po0oTa MICTUTh 25 TECTOBUX 3aBlIaHb 13 BHOOPOM OJHIET
npaBwibHOT BignoBidi. CTpykTypa MNWUTaHb OpraHizoBaHa HACTymHUM dYHHOM: 20
TECTOBUX 3aBJaHb 3 aHTIIMCHKOT MOBH, SIKI BKJIFOUAIOTh TEOPETUKO-TIPAKTUYHI MUTAHHS
3 JIGKCUKO-TpaMaTUYHUX aCMEKTIB, JUCKYPCUBHOTO aHANI3y aHTJIIMCHKOI MOBH, 1CTOPIT
aHTJIACHKOT MOBU, TEOPETUYHOI ()OHETUKH 1 TPAMATHKH; 5 3aB/aHb 3 APYroi 1HO3EMHOT
MOBH (HIMEIbKOi a00 (paHITy3bKOi).

3PA30K TECTOBUX 3AB/IAHDb

JepxaBHuil BUIIMH HABYAJIBHUN 3aKJIa]
«/lonbdacbkmii fepxkaBHUH NeJarorivHuil yHiBepcuTeT»
I'opiiBcbknii IHCTUTYT iHO3eMHHUX MOB

OcBiTHiii piBenb ~ Marictp

CrneniajabHicTb 035.041 dinosorist 'epmanchki MOBH Ta JriTeparypu (IIepeKIiaj] BKIOYHO),
nepiia — aHrJiichKa
DakyJbTeT POMaHO-TePMAHCHKHUX MOB

KommnuiexkcHe ¢gaxoBe BcTynHe BUNIPOOYBAHHSA

Bapiaur 4
3ABJIAHHS 3 AHIJIICHKOI MOBU
1. Mary was sure the best way by the end of the month.
A. will be finded B. would have been found
C. will been found D. would had been found
2. Point out the result of sense shift — a girl (originally meant — a child):
A. extension B. narrowing C. elevation D. degradation
3. Define the cases of transference of meaning «the moon is like a silver coin»:
A. metaphor B. metonymy C. simile C. euphemism

3ABJIAHHSI 3 HIMEIILKOi MOBU
21.  Welcher Satz ist richtig?

a) Die Studenten Ubersetzen den Text.

b) Die Studenten den Text ibersetzen.

C) Die Studenten setzen den Text Uber.

d) Der Text (ibersetzen die Studenten.
22. Setzen Sie richtige Praposition ein.

Die Mutter kommt bald ... der Arbeit.
a) aus b) von ¢) mit d) nach



23.  Wahlen Sie passendes Verb.
Der Lektor ... die Vorlesung in Lexikologie.
a) haltet b) halt c) halt d) haltete

3ABJIAHHAI 3 (I)PAHHY3])KOT MOBH
Choisissez une bonne réponse

21. Je m’intéresse ...... la littérature

a) a b) de C) sur d) au
22. Je donne une ........ pomme

a) bon b) bien c) bonne d) bonnes
23.11........ de répondre a la question

a) vais b) vont c) vient d) viens

3. KPUTEPII OLITHIOBAHHSI

BcerynHukaM MpomoHYOThCS 3aBIaHHS OJHOTO piBHA ckiagHocTi. KokHa
IIpaBUJIbHA BIJIMIOBIJIb OLIHIOETHCS B 4 Oanu. 3araigbHa KiibKicTh O6amiB — 100.

Kinbkicts 3aBaanb — 25 (20 — annmiiickka MoBa Ta 5 — HiMellbka a00 (paHITy3bKa
MOBa).

4. IIEPEJIIK IIMTAHDb

3MicT JIHrBICTHYHOI MIITOTOBKH 3 aHIUIIIICbKOI MOBH
IIpakTyHa rpaMaTuKa
. Tense-Aspect Forms of the Verb
. The Sequence of Tenses
. The Category of Voice
. The Category of Mood
. Non-Finite Forms of the Verb (Infinitive, Gerund, Participle I, Participle I1)
. The Noun, its Morphological Categories
. The Use of the Article
. The Adjective, Degrees of Comparison
. The Pronoun, Subclasses of Pronouns
10. The Numeral
11. The Adverb, Degrees of Comparison
IcTopist aHIITIICHLKOI MOBH
1. The Old English Phonology, Grimm's Law
2. Etymological Characteristics of the Old English Vocabulary, Loan-words
3. The Old English Morphology
4. Changes in the Middle English Phonology
5. Borrowings in the Middle English Vocabulary
6. Changes in the Middle English Morphology
7. The Early New English, Rise of the National Standard
8. The Great Vowel Shift
9. The Early New English Morphology
10. The Early New English Vocabulary, Word-Building System
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JIiHrBOKPaiHO3HABCTBO
1. The role of English as a universal language; its effect on the process of
globalization. English-speaking countries on the world map.
2. Geographical position and climate of the British Isles. Population of the UK.
3. Economy of the United Kingdom. Industry, agriculture, service sector, trade. The
most prominent cities and conurbations.
4. The structure of the British Government. National symbols of the parts of the UK.
5.  The monarchy in the UK: political functions; the changing image of monarchy.
6. British way of life: sports, national foods. The pub. Languages, traditions, holidays,
cultural centres of Ireland, Scotland, Wales.
7. Geographical position of the USA. The climate of the USA. Plant and animal life.
8. The biggest cities and conurbations of the USA. Population of the USA.
Immigration patterns and ethnic composition. Native Americans.
9. Main trends in US economy: urbanization, industrialization, mass production,
environmental impact
10. The first British colonies in America. The formation of the USA. The War of
Independence. The Declaration of Independence. The US Constitution and the Bill of
Rights.
11. Political parties and elections in the USA. The state symbols of the USA.
12. Holidays and traditions in the USA.

CruiicTuka aHIICHLKOI MOBHY TA JUCKYPCUBHUM aHAJI3:
1.  The notions of expressive means and stylistic devices.
2.  Foregrounding and its types (coupling, convergence, strong position, defeated
expectancy, salient feature).
3. Written and spoken varieties of the English language.
4.  The theory of functional styles: scientific prose style, newspaper and publicist
styles, “conversational style”, style of Belles Lettres, style of official documents.
5. The word and the image. The structure of the image and the principles of its
construction.
6. The word and its meanings: stylistic aspect. Interaction of the word’s various
meanings as basic principle of stylistic semasiology.
7. Phonetic means of stylistics. Onomatopoeia, assonance, euphony, cacophony and
alliteration.
8.  Graphical means of stylistics.
9.  Major problems in morpho-stylistics. The theory of transposition.
10. Metaphor and antonomasia, their types and principles of classification.
11. Metonymy. Irony. The epithet. The simile and its relation to metaphor and epithet.
Oxymoron as half-grammatical structure. Periphrasis. Hyperbole, litotes and meiosis.
The pun and its types. Zeugma.
12. Lexical, synonymic, partial and semic repetitions. Their function in creating the
thematic network of the text.
13. Stylistic phraseology and paremiology. Quotations, epigrams and allusions. Their
way to phraseology.
14. Major problems in stylistic syntax. The problem of EM / SD in syntax.
Syntagmatic and paradigmatic compression.



15. Detachment and parcellation as syntactic stylistic means based on information

focusing by pausation.

16. Enumerations as syntactic stylistic means based on information expansion (false

semantic chain, climax or gradation, anticlimax, syllepsis).

17. Antithesis and retardation (=suspense) as syntactic stylistic means based on

information expansion.

18. Syntactic stylistic means based on syntagmatic information compression (ellipsis,

asyndeton, break-in-the-narrative or aposiopesis, gap-sentence link, subordination

through coordination, nominative sentences).

19. The syntactic stylistic means based on paradigmatic information compression:

indirect speech acts, rhetorical question, negation through affirmation.

20. The notions of text and discourse. Stylistically relevant categories of discourse.
JlekcHKoJI0Tis:

. OcHoBH. JlexcnyHa cucrema.

. ETUMOIOT1YHMI OIS CTOBHUKOBOTO CKJIATy aHTIIHCHKOI MOBH.

. 3amo3uyeHHsl B aHTJIIACHKINM MOBI. Pi3H1 Tumnu 3ano3uyenb. [[eperna 3ano3udeHb.

. Mopdosnoriuna cTpykTypa aHDTIHChKUX CITIB.

. Cxitazgi ciioBa B aHINIIHMCHKIA MOBI.

. JIekcuuHe 3HaYeHHS Ta CEMAaHTUYHA CTPYKTypa aHIIIACHKUX CIIiB.

. 3MIHA JJEKCUYHOIO 3HAYEHHS CJIOBA. HpI/I‘{I/IHI/I CEMAHTUYHHX 3MIH.

. OmoHiMu. IToxomkernasa omoHIMIB. [lomiceMis Ta OMOHIMIAL.

. @pazeosoris. @pa3zeonoriyHi OAMHUI Ta BUIbHI IpynH ciiB. [Ipuciip’s.
10. BapianTu CTOBHUKOBOTO CKJIaTy aHTJIChbKOi MOBH. MoOBa, A1aeKT, BapiaHT.
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3MicT JIHIBiCTHYHOI MiATOTOBKH 3 HiMeIILKOI MOBH
1. Aptukib. BiIMiHIOBaHHS O3HA4€HOIO Ta HEO3HAYEHOIO apTUKIIB. BkuBaHH:
O3HAYEHOI'0 Ta HEO3HAUYEHOTO apTUKIIIB.
2. Imennuk. Pig imennuka. Yuciio iMeHHuKka. BiaMiHIOBaHHS IMEHHUKIB.
3. Ilopsinok ciiB y mMpocTOMy MOIIMPEHOMY PO3MOBITHOMY pedeHHi. [lopsaok ciiB y
NUTANbHUX pedeHHsAX. [lopsfok cCiiB y CKIATHOCYPSAHMX 1 CKJIAJHOMIPSAHUX
PEYEHHSIX.
4. TlpuxkmetHuk. CTyneH1 NOPiBHSHHS MPUKMETHHUKIB. BiAMiHIOBaHHS MPUKMETHUKIB.
5. 3atimernnuk. Oco0o0Bi, MPUCBIiIiHI, 3BOPOTHI, BKa31BHI, BITHOCHI 3aiiMEHHHKH.
6. iecnoBo. Cnocobu piecinoBa. YacoBi (¢opMu aKTMBHOTO Ta TMACHBHOTO CTaHY
niecnosa aiiicHoro cnocoOy. HakazoBuii cnoci6. YMoBHuUM cniocid. MojanbH1 J1l€caoBa.
JiecnoBa 13 BIAOKPEMJIIOBAHUMHU Ta HEBIJOKPEMIIIOBAHUMH THpedikcamu. 3BOPOTHI
JI€CIIOBA.
7. Y3romxenHs daciB. [H}iHITUB. BykxuBaHHs 1H(IHITHBA 3 YaCTKOIO ZU. J{1I€EMPUKMETHHUK.

3MicT JIHrBICTHYHOI MIATOTOBKHM 3 (PpaHIy3bKOI MOBH
1. JlieBiIMIHIOBAHHS JI1€CITIB.
2. TenepimHii TpoCTHiA Yac.
3. Munynuii mpocTuii yac.
4. MaitOyTHi# ipocTUii yac.
5. Haitbnmxuunit MmaiiOyTHiH yac.



6. Tunu NUTaIBLHUX PEUYCHbD.
7. llpuiiMEHHUKH.

8. 3alilMEHHUKH.

9. IIpuKMETHUKH.



5. CHIMCOK PEKOMEH/JIOBAHOI JIITEPATYPU

AHDiiliicbKka MOBa

IIpakTHKa yCHOr0 Ta NMCEMHOT0 MOBJICHHS

1. Apakun B. /I. Ilpaktnueckuii kypc anmmiickoro sssika s Il kypca:
Vyuebnuk ansa neasysos / B. 1. Apakun, C. H. bponnukoa, O. B. AdanackeBa u ap. —
3-e u3., nepepad. — M. : Beicmi. mikoma, 1989. — 447 c.

2. Apakun B. J[. Ilpaktuueckuii Kypc aHmmiickoro s3bika miua |V kypca:
Yuebnuk juis neasy3oB / B. [I. Apakun, 1. A. HoBukoBa u np. — 3-¢ uza. nepepad. u
nor. — M. : Beicmr. mkoia, 1991. — 300 c.

3. Sucon B. Ipaktuunuii kypc anrmiicekoi MoBu / B. Sncon. — K. : TOB «BII
Jlorocy», 2002. — 368 c.

4. Sucon B.B. IlpakTtuunuii Kypc aHDIIMCBKOI MOBU ISl CTYACHTIB BHILIUX
HaBuapHUX 3aKianiB. Kaura Il : HaBu. mociOnuk. — Aarmi. mosoro / B. B. Sucown, JI. B.
Csuctys. — K. : TOB «BII Jloroc», 2003. — 352 c.

5. Sucon B. B. IlpaktnuHuii Kypc aHIIIMCBKOI MOBM JJIsl CTYAEHTIB BUIIUX
HaBYaJbHUX 3akiaiB . Haru. mocionuk. — AHri. moBoto / B. B. fucon, JI. B. CuctyHh,
C. T. borarupsoBa, C. M. JlexnpoB. — K. : TOB «BII Jlorocy, 2002. — 350 c.

6. Sucon B. B. Ilpaktuunuii Kypc aHmmiicbkoi MOBH : [TiApydHUK 7151 CTY/ACHTIB
nepiioro Kypcy rymasitapuaux By3iB / B. B. flucon, JI. B. Csucrtyn, C. T. boratupnona,
C. M. JIexxnboB. — [loHensk : «Jloneuunnay, 2000. — 311 c.

7. Bell, Jan Advanced Expert CAE: Coursebook / Jan Bell, Rojer Gower. —
Pearson Education Limited, 2008. — 207 p.

8. Bell, Jan Advanced Expert CAE: Student’s Resourse Book / Jan Bell, Drew
Hyde. — Pearson Education Limited, 2008. — 176 p.

9. Evans V. Successful Writing. Proficiency / V. Evans — Express Publishing,
1998. — 160 p.

10. Kenny, Nick CAE Practice Tests / Nick Kenny, Jacky Newbrook. - Pearson
Education Limited, 2008. — 192 p.

11. Kenny, Nick FCE Practice Tests / Nick Kenny, Lucrecia Lugue-Mortimer. —
Pearson Education Limited, 2008. — 174 p.

12. Mills M. Nexus: English for Advanced Learners / M. Mills — Scotland, 1990. —
182 p.

13. Wellman G. The Heinemann English Wordbuilder / G. Wellman — Hong Kong,
1998. — 266 p.

CrmiticTuka aHIUIHCHKOI MOBH TA TUCKYPCHUBHHMH aHAJI3

1. ApHonsg U. B. MHTepnperanus aHDIMICKOTO XyHOKECTBEHHOI'O TEKCTa.
Jlexnus Ha anrmuiickoMm s3bike / M. B. Apnonbn. — Jlenmnarpan : Wzn.-so JIT'TIA um.
A. WU. T'epuena, 1983. — C. 8-13.

2. Apuonsg WM. B. Crwimctuka COBPEMEHHOIO — AHIVIMMCKOTO  SI3bIKA
(ctunuctuka aexoauposanus) / U. B. Apnonsa. — M : IIpocsemenue, 1990. — C. 93-
103; 107-118; 139-159; 243-288.

3. Kyxapenko B. A. Wuartepnperanust Ttekcrta. I[locobue s CTYIEeHTOB
NEIUHCTUTYTOB. — 2-¢ u3fd. nopad. / B. A. Kyxapenko. — M. : IIpocsemienne, 1988. —
C. 18-22.



4, Mopoxosckuii A. H. Crunucrtuka AHITIMHACKOTO A3bIKA /
A. H. Mopoxogsckuii, O.Il. Bopo6séra, H. U. Jluxomepct, 3. B. Tumomenko. — K.:
Buma mikona, 1991. — C. 43-49; 31-36; 71-92; 125-136; 137-162; 200-266.

5. Galperin 1. R. Stylistics / I.R. Galperin. — Moscow: Wyssaja Skola
Publishers, 1981. — Pp. 25-32; 32-35; 70-76; 138-190; 192-193; 250-318.

6. Kukharenko V. A. A Book of Practice in Stylistics. — Moscow: Wysshaya
Shkola Publishers, 1986. — Pp. 44-46; 108-120. Second Edition Revised / V. A.
Kukharenko. — Vinnytsa : Nova Knyha, 2000. — Pp. 18-22; 44-46; 49-51; 117-132.

7. Maltsev V. A. Essays on English Stylistics / V. A. Maltsev. — Minsk:
Wsheyshaya Shkola Publishers, 1984. — Pp. 23-109.

8. Skrebnev Y. M. Fundamentals of English Stylistics / Y. M. Skrebnev. —
Moscow: ASTREL Publishers, 2000. — Pp. 46-51; 158-159; 167-178.

Q. Yefimov L.P. Practical Stylistics of English / L.P. Yefimov, E.A.
Yasinetskaya. — Vinnyts’a: Nova Knyha Publishers, 2004. — Pp. 17-23; 30-33.

IIpakTH4YHa rpaMaTuKa

1. brnox M. 4. [Ipaktukym mo rpammaruke anriuickoro s3eika / M. 5. brox,
A. S. Jle6enena, B. C. JlenucoBa. — M : 1985. — 175 c.
2. ArogaukoBa O.I. IpammaTuka aHIIMKWCKOrO TIyiaroja B TaOiuIax.

Hennunsie gopmet / O. I Aronnuxosa, JI. I1. Jdpura, JI. A. lllampaii, K. A. barypuna. —
K., 1989. - 167 c.

3. AronnukoBa O.I. IpaMmaruka aHIIMHACKOrNO fA3blKa B  TaOIULAX.
Haxknonenus / O. I'. Arognukosa, C. H. Kumko. — K. : TaBpus, 2006. — 176 c.

4, Kobrina N. A. An English Grammar / N. A. Kobrina, B. A. Korneyeva,
M. I. Ossovskaya, K. A. Guzeyeva. — M., 1986. — 160 c.

TeopeanHa rpaMmaTukKa

1. Alexeyeva 1. 0. Theoretical English Grammar Course: HaB4YaIbHUI
nociouuk / I. O. Alexeyeva. — Binuwuiist: Hosa kaura, 2007. — 328 c.

2. Blokh M. Y. A Course in Theoretical English Grammar / M. Y. Blokh. — M.,
1983. — 382 c.

JlekcukoJoris

1. Arnold I. V. The English word / I. V. Arnold. - M. : Prosveshchenie, 1986. —
295 p.

2. MocroBuii M. 1. Jlekcukonoris anrmicekoi moBu / M. 1. MocroBuii. — X.:
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